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OPTOTRONIC® LED Power Supply | OT 20/40/60/100/130/250 / 220-240/24 DIM P
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OPTOTRONIC® LED Power Supply | OT 20/40/60/100/130/250 / 220-240/24 DIM P

Installing and operating information (24V LED driver): Connect only LED 24V load
type. Wiring information (see fig. A). When present, protective earth connection of
OPTOTRONIC® is mandatory for safety and EMI reasons. The ground connection shall
be done with the input cable.

Technical support: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dimmable, 24V Constant Voltage, LED Power Supply; 2) Production; Date; 3) test
point; 4) Made in China; 5) Mains; 6) Input; 7) Output; 8) Dimming; 9) Note: All param-
eters NOT specially mentioned are measured at 230Vac input, and 25° C of ambient
temperature.

Terminal block not included. Installation must be performed by a qualified person.

@ Installations- und Betriebshinweise (24V LED-Treiber): Nur an LED-Module 24V
anschlieBen. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A). Ist an OPTOTRONIC® ein Schutz-
leiter vorhanden, muss dieser aus Sicherheitsgriinden und zum Schutz vor elektroma-
gnetischer Stérung geerdet werden. Die Erdung erfolgt tiber das Eingangskabel.
Technische Unterstiitzung: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dimmbar, 24 V Konstantspannung, LED Stromversorgung; 2) Produktion; Datum;
3) Testpunkt; 4) Hergestellt in China; 5) Netz; 6) Eingang; 7) Ausgang; 8) Dimmen;
9) Hinweis: Alle NICHT gesondert erklarten Werte werden bei 230 V Wechselstromver-
sorgung und einer Umgebungstemperatur von 25° C gemessen.

Klemmenblock nicht enthalten. Die Installation muss von einer fachkundigen Person
durchgefiihrt werden.

@® Informations pour I'installation et le fonctionnement (Transformateur LED 24 V) :
Raccorder uniquement des LED prévues pour une tension de 24 V. Informations de
cablage (voir fig. A). Si disponible, le conducteur de protection du dispositif de mise a
la terre ’OPTOTRONIC® doit impérativement étre raccordé pour des raisons de sécu-
rité et de respect des prescriptions en matiére de CEM. La mise & la terre doit étre effec-
tuée avec le cable d'entrée.

Support technique : www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Gradable, Tension constante 24 V, Alimentation LED ; 2) Production ; Date ; 3) point
de vérification ; 4) Fabrique en Chine ; 5) Alimentation électrique ;
6) Entrée ; 7) Sortie ; 8) Gradation ; 9) Remarque : tous les paramétres sont mesurés
avec une entrée CA de 230 V et une température ambiante de 25° C, sauf mention
spécifique .

Bloc de dérivation non inclus. Linstallation doit étre effectuée par un professionnel
qualifié.

@ Informazioni su installazione e funzionamento (Driver LED 24V): Collegare solo LED
con carico da 24V. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A). Se presente, il collegamen-
to di terra di protezione di OPTOTRONIC® & obbligatorio per motivi di sicurezza e di
interferenza elettromagnetica. Il collegamento di terra deve essere effettuato con il cavo
diingresso.

Supporto tecnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000.

1) Dimmerabile, Tensione costante 24V, Alimentazione elettrica LED;
2) Produzione; Data; 3) Test point; 4) Prodotto in Cina; 5) Rete; 6) Ingresso; 7) Uscita;
8) Regolazione dell'intensita della luce (dimmerazione); 9) Nota: Tutti i parametri NON
specificatamente menzionati sono misurati all'ingresso 230V ac e a 25° C di tempera-
tura ambiente.

Morsettiera non inclusa. Linstallazione deve essere eseguita da una persona qualifi-
cata.

® Indicaciones de instalacion y funcionamiento (LED driver de 24 V)): Conecte Unica-
mente un tipo de carga de LED de 24 V. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A).
Si esté disponible, la conexion a tierra de proteccion de OPTOTRONIC® es obligatoria
por motivos de seguridad y para evitar interferencias electromagnéticas. La conexion
atierra debe realizarse con el cable de entrada.

Soporte técnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Regulable, Tension constante 24V, Alimentacion LED; 2) Produccion, fecha,
3) punto de comprobacion; 4) Hecho en China; 5) Red; 6) Entrada; 7) Salida; 8) Ate-
nuador; 9) Nota importante: Todos los parametros que NO han sido especialmente
mencionados se miden en una entrada de CA 230 V y una temperatura ambiente de
25°C.

No incluye el bloque de terminales. La instalacion la debe realizar una persona cualifi-
cada.

@® Informagdo de instalagdo e funcionamento (Driver de LED de 24V):
Conectar apenas o tipo de carga de LED de 24V. Informag&o sobre ligagao dos cabos
(consultar fig. A). Quando presente, a ligagdo a terra de protegdo da OPTOTRONIC® é
obrigatdria por motivos de seguranca e IEM. A ligagéo a terra tem que ser efetuada
com o cabo de alimentagéo.

Apoio Técnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Regulagéo de fluxo, Tens&o constante de 24 V, Fonte de alimentag&o LED; 2) Pro-
dug&o; Data; 3) ponto de teste; 4) Fabricado na China; 5) Linha de alimentag&o elétrica;
6) Entrada; 7) Saida; 8) Regulacao da intensidade; 9) Nota: Todos os parametros NAO
especialmente mencionados sdo medidos em corrente alterna (CA) de entrada 230 V
e temperatura ambiente 25° C.

Bloco de terminais nao incluido. A instalagdo deve ser executada por uma pessoa
qualificada.

MAnpodopieg eykatdotaong kat xeipiopol (O8nyog 24V LED): Mévo yia cbvéeon
LED 24V. MAnpodopieq kahwbdiwong (BA. ei. A). ‘Otav umtdpxel, N yeiwon Tipootaciaq
Tou OPTOTRONIC® gival UTTOXPEWTIK Yia AGyouG aohAAEIAq Kat NAEKTPOHAYVNTIKOY
TiapepBoAwv (EMI). H yeiwon yivetat pe To Kahwdlo 10650u.

Texvikr) UTTOOTHPIEN: Www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Me poootatn, Ztabepr} Taon 24V, Tpopodoaoia LED; 2) Mapaywyry, Huepounvia;
3) onpeio dokiprig; 4) Xwpa mpoghevong Kiva; 5) Aiktuo; 6) Eicodog; 7) ‘E§odog;
8) PuBpi{opevn pwrevotnta; 9) Znpeiwon: OAeg ol Ttapapetpol Tiou AEN avadépovtat
eldIka, peTpwvTal Pe 1oxy 10660 230V AC kat Beppokpacia TepiBaiiovtog 25° C.
Aev TiepAApBAvETAL PTTAOK aKPOSEKTWY. H eykatdotaon TPETEL va yivetal anod
€£EEIBIKEVPEVO ATOHO.

@ Installatie- en gebruiksinstructies (24V LED-driver): Sluit alleen LED 24V spannings-

type aan. Informatie over bedrading (zie fig. A). Indien aanwezig is om veiligheidsrede-
nen en EMI-vereisten de beschermende aardverbinding van OPTOTRONIC® verplicht.

De aardverbinding moet tot stand worden gebracht met de invoerkabel.

Technische ondersteuning: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dimbaar, 24V constante spanning, Ledvoeding; 2) Productie; Datum;
3) testpunt; 4) Geproduceerd in China; 5) Net; 6) Ingang 7) Uitgang; 8) Dimmen;
9) Opmerking: alle parameters die NIET specifiek zijn genoemd, worden gemeten bij
230V wisselstroom en een omgevingstemperatuur van 25° C.

Exclusief aansluitblok. De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
persoon.

® Installations- och bruksinformation (24V LED-driver): Anslut endast LED av ladd-
ningstyp 24V. Inkopplingsinformation (se fig. A). Om en skyddsjordsanslutning finns for
OPTOTRONIC® méste den anvéndas av sakerhetsskal och fér att undvika elektromag-
netiska stéringar. Jordanslutningen maste géras med ingangskabeln.

Tekniskt stod: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dimbar, 24 V konslantspannmg. LED-strém 'rsor]nmg 2) Tlllverknlng. Datum;
3) Testpunkt; 4) Tillverkad i Kina; 5) Natspénning; 6) Ingéng; 7) Utgang; 8) Dimning;
9) Obs: Alla parametrar som INTE omnamns speciellt méts vid en spanningsinmatning
P& 230 V (vaxelstrom) och i en omgivande temperatur p& 25° C.

Anslutningsplint ingér ej. Installationen méste utféras av behérig personal.

@ Asennus- ja kayttotietoja (24 V LED-ajuri): Yhdista ainoastaan LED 24 V -kuormi-
tustyyppiin. Kytkentatiedot (katso kaavio A). OPTOTRONIC®in suojamaadoituksen
ollessa saatavilla sitd on kaytettava turvallisuus- ja EMI-syista. Maadoitusliitdntd on
tehtava syottokaapelilla.

Tekninen tuki: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Himmennettava, 24 V jatkuva jannite, LED-virtaldhde; 2) Valmistus; Paivamaara;
38) mittauspiste; 4) Valmistettu Kiinassa; 5) Verkkojannite;
6) Sisaantulo; 7) Ulostulo; 8) Himmennys; 9) Huomautus: kaikki parametrit, joiden
kohdalla El ole erikseen mainittu muuta, on mitattu sy&ttovirralla 230 V AC ja ympéris-
ton lampétilassa 25° C

Riviliitin ei sisally toimitukseen. Asennuksen saa suorittaa vain pateva asentaja.

@ Installasjons- og driftsinformasjon (24 V LED-driver): Koble kun til LED av typen til
24 V belastning. Kablingsinformasjon (se fig. A). Nar den er til stede, er beskyttende
jordingskoblingen fra OPTOTRONIC® obligatorisk for sikkerhets- og EMI-hensyn.
Jordingskoblingen skal gjeres med inngangskabelen.

Teknisk stotte: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dimbar, 24 V konstant spenning, LED-stremforsyning; 2) Produksjon; Dato; 3) test-
punkt; 4) Produsert i Kina; 5) Ledningsnett; 6) Inngang; 7) Utgang;
8) Dimming; 9) Merk: Alle parametre som IKKE er nevnt spesielt blir malt ved 230 V
vekselsstrem inn, og 25° C omgivelsestemeratur.

Terminalblokk er ikke inkludert. Installasjon mé utferes av en kvalifisert person.

Installations- og driftsoplysninger (24V LED driver): Tilslut kun LED 24V belastnings-
type. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A). N&r udstyret hermed er OPTOTRONIC®’s
beskyttende jordforbindelse obligatorisk af hensyn til sikkerhed og EMI. Jordforbindel-
sen skal udfores med indgangskablet

Teknisk assistance: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Daempbar, 24 V konstantspaending, LED-stremforsyning; 2) Produktion; dato;
3) Malepunkt; 4) Fremstillet i Kina; 5) El-net; 6) Input; 7) Output; 8) Daempbar; 9) Bemaerk:
Alle parametre, der IKKE er udtrykkeligt naevnt, er malt ved en vekselstremsindgang
pé 230 V og en omgivende temperatur pa 25° C.

Klemmeraekke medfelger ikke. Installationen skal udferes af en kvalificeret person.

@ Informace k instalaci a provozu (Zdroj pro 24V LED): Pfipojujte pouze zatéz typu 24V

LED. Informace k zapojeni (viz obr. A). Ochranné uzemnéni OPTOTRONIC® - pokud je

zahmuto - je z diivodu bezpeénosti a EMI povinné. Pfipojeni uzemnéni se provadi

vstupnim kabelem.

Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Stmivatelny, Stalé napéti 24 V, Napajeni LED; 2) Vyroba; Datum;
3) Zkusebni bod; 4) Vyrobeno v Cing; 5) Sit; 6) Vstup; 7) Vystup; 8) Stmivani; 9) Poznam-

ka: Veskeré parametry, které NEJSOU vyslovné zminéné, jsou méfené pfi vstupnim

napéti 230 V AC a okolni teploté 25° C.

Svorkovnice neni sou¢asti. Instalaci musi provést kvalifikovana osoba.

@ VHcbopmaLums Mo MOHTaxy 1 ucrionb3osaHuio (CeeTogvoaHblii Apaiisep 24 B):
MopKnioyaTh TONLKO CBETOANOAHYIO HarpysKy HanpsikeHrem 24 B. NHdopmalms o
npoBozKe (cM. puc. A). Mpy HaNMHIMM 3aLLMTHOTO 3a3EMJIEHNS €ro UCMONB30BaHIE MPn
nopkntodeHn OPTOTRONIC® siensieTcs o6s3aTenbHbIM A1t COGMIOAeHNs HopM 6e3-
0OMacHoOCTYV 1 pagvo KOW 3aLLThI. 3 e IOMKHO BbIMONHSATLCS C MO-
MOLLbHO BXOLHOMO Kabensi.

TexHudeckas nopaepxka: www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) Oummupyembiid, 24 B NOCTOSIHHOTO HanpsikeHUs, VICTO4YHVK aneKTponnTaHus cae-
ToAvopHoON namnbl; 2) MpoussoacTeo; [ara; 3) KoHTponkHas Touka; 4) Caenaro B
Kurae; 5) Mutanue; 6) Bxop; 7) Boixop; 8) Perynuposatie sipkocTy; 9) Mpumeyarue.
Bce napametpbl, HE yromsiHyTele OTAENEHO, M3MEPSIIOTCA NPU HanpshkeHn nepe-
MeHHoro Toka 230 B 1 Temnepartype okpy>xatoLLieii cpeabl 25° C.

KrieMMHast KOMofika He BXOAWT B KOMMIEKT NOCTaBKU. MOHTaX AOMKEH BbIMOMHSTHCS
KBaNMMULIMPOBaHHBIM CNELNanCTOM.

@ AxnaparTbl OpHaTY XeHe KonpaHy (24 B XKLL apaiisepi) Typare! aknapar: Tek 24
B xykTeme Tvp|H1:|er| DKLU wambiH xanFaHsid. CbiMaap XXyieci Typanbl aknapar
(A cypetTepiH kapaHbi3). Bap GonraH xxargaiaa, OPTOTRONIC® KOMMaHUSIChIHBIH
JKepre TyibIKTayFa apHaiFaH KOpFaFbiLL KOChUTbIMbI KayinCi3AiK NeH aneKTpMarHATTIK
Keaeprinepai KaMTamachI3 eTy YLiH MiHAETTI 60nbin Tabbinaakl. XKepre TyibikTay
KOCbUTbIMbIH KipiC kabeniMeH xacay Kepek.

TexHuKarblK konaay: www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) KyHripT eTyre Gonappl, 24B TypakTbl kepHey, XKapblk AMoabIHbIH KyaT kesi; 2) OHpipic;
KyHi; 3) 6akbinay HykTeci; 4) Keitaiiga xacanraH; 5) Snektp xenici; 6) Kipic kyar;
7) WWbiFbic KyaT; 8) BynbiHrbipnay; 9) Eckeprne: anpbikiua Typae BEMTIIEHBEMEH
6Gapnblk napametpnep 230 B AT kipic KyaTTa »xeHe 25° C KopLuaraH opTa TeMnepary-
pacblHaa ecenTeneqi.

Knemmanbik 610k KocbinMagsl. OpHaTY YMbIChIH TeK GinikTi MamaH opbiHfaybl Kepek.

@ Beépitési és miikodtetési informaciok (24 voltos LED gerjesztd): Kizarolag 24 voltos
LED terhelést csatlakoztasson. Vezetékezési informacio (lasd A rajz). Ha el van latva
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ilyennel, az OPTOTRONIC® termék védéfoldelése kételezé elem az elektromagneses
interferencia elkertilése és a biztonsagos hasznalat érdekében. A foldelést a bemene-
ti kébel biztositja.

Technikai tAmogatas: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Szabdlyozhato, 24 V dllandé fesziiltség, LED-tapegység; 2) Gyartmany; Datum;
3) teszt pont; 4) Szarmazasi hely: Kina; 5) Halézat; 6) Bemenet;
7) Kimenet; 8) Sttétités; 9) Megjegyzés: A kiilon NEM emlitett paraméterek mérése 230
voltos valtéaramu bemeneti feszlltség és 25° C komyezeti hémérséklet mellett torténik.
A sorkapcsot nem tartalmazza. A beszerelést szakképzett szerelének kell elvégeznie.

Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania (sterownik LED 24 V): Podfgcza¢
tylko obciazenie typu LED 24 V. Wskazéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A). Gdy
wystepuje ztgcze uziemienia ochronnego, podtaczenie uziemienia zasilaczy
OPTOTRONIC? jest obowiazkowe ze wzgledéw bezpieczeristwa oraz ochrony przed
zaktéceniami elektromagnetycznymi. Uziemienie wykonuie sie przy uzyciu przewodu
wejsciowego.

Wsparcie techniczne: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Mozliwo$¢ $ciemniania, Napiecie state 24 V, Zasilacz LED; 2) Produkcja; Data;
3) punkt testowy; 4) Wyprodukowano w Chinach; 5) Zasilanie; 6) Wejscie; 7) Wyjscie;
8) Sciemnianie; 9) Uwaga: Wszystkie parametry, ktére NIE zostaty wymienione, byty
mierzone przy napieciu wejsciowym 230 V pradu przemiennego i w temperaturze
otoczenia 25° C.

Nie zawiera zespotu listw zaciskowych. Montaz moze przeprowadzi¢ tylko wykwali-
fikowany pracownik.

@® Informécie o instalacii a prevadzke (ovladac pre 24V LED): Pripojte len k LED Zia-
rovkam s typom zataZenia 24V. Informacie o zapojeni (vid' obr. A). Pripojenie ochran-
ného uzemnenia OPTOTRONIC® (ak je pritomné) je povinné z bezpe¢nostnych dévo-
dov a z dévodu elektromagnetickych emisii. Pripojenie uzemnenia sa musi realizovat
pomocou vstupného kabla.

Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Stmievatelny, Stale napétie 24 V, Napéjaci zdroj LED; 2) Vyroba; Datum; 3) testova-
ci bod; 4) Vyrobené v Cine; 5) Napajanie; 6) Vstup; 7) Vystup;
8) Stmievanie; 9) Poznamka: vSetky parametre, ktoré NIE SU vyslovene uvedené, sa
meraju pri vstupnom pride 230 V AC a pri teplote okolia 25° C.

Svorkovnica nie je sti¢astou dodavky. Montaz musi vykonat kvalifikovana osoba.

Informacije o namestitvi in delovanju (24 V LED-gonilnik): Priklju¢ite samo diode
LED, primerne za obremenitev 24 V. Informacije o oZicenju (glejte sliko A). Ce je razpo-
loZljiv, je zaScitni ozemljitveni prikljuéek naprave OPTOTRONIC® obvezen za zagota-
vljanje varmnosti in preprecevanije elektromagnetnih motenj. Ozemljitveni prikljucek je
treba izvesti z dovodnim kablom.

Tehni¢na podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Z moznostjo zatemnitve, Stalna napetost 24 V, LED-napajanije; 2) Proizvodnja; Datum;
3) Testna tocka; 4) Izdelano na Kitajskem; 5) Napeljava; 6) Vhod; 7) Izhod; 8) Zatemnitev;
9) Opomba: vsi parametri, ki NISO izrecno navedeni, so izmerjeni z vhodno napetostjo
230V AC in pri temperaturi okolice 25° C.

Prikliu¢na sponka ni vklju¢ena. Namestitev mora izvesti strokovno usposobljeno osebje.

Kurulum ve isletim bilgisi (24V LED st ): Sadece LED 24V standart yiki
baglayin. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A). Varsa OPTOTRONIC®'in koruyucu
topraklama baglantisi glivenlik ve EMI nedenleriyle zorunludur. Topraklama baglantisi,
giris kablosu ile yapiimalidir.

Teknik destek: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Karartilabilir, 24 V Sabit Voltaj, LED Giic Beslemesi; 2) Uretim; Tarih; 3) test noktasi;
4) Cin’de Uretilmistir; 5) Sebeke; 6) Giris; 7) Cikis; 8) Karartma; 9) Not: Ozel olarak DE-
GINILMEYEN tim parametreler 230 V ac girisinde ve 25° C ortam sicakliginda olgildir.
Terminal blogu dahil degildir. Kurulum yetkili bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Informacije o ugradnii i rukovanju (LED upravijacki program od 24 V): PoveZite samo
LED vrstu opterecenja od 24 V. Informacije o ozi¢enju (vidi odlomak A). Kada postoji,
zastitno uzemljenje za OPTOTRONIC® obavezno je radi sigurnosti i mogucih elektro-
magnetskih smetnji. Uzemljenje je potrebno izvrsiti pomocu ulaznog kabela.
Tehnicka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) S prigusenim svjetlom, Trajni napon od 24 V, Napajanje LED rasvjete;
2) proizvodnja; datum; 3) tocka testiranja; 4) Zemlja podrijetla: Kina; 5) Mreza; 6) Ulaz;
7) Izlaz; 8) Zatamnjenje; 9) Napomena: svi parametri koji NISU posebno spomenuti
mjere se pri ulaznom naponu od 230 V izmjeni¢ne struje te temperaturi okruzenja od
25°C.

Terminalni blok nije prilozen. Montiranje mora obaviti kvalificirana osoba.

Instructiuni de montaj si operare (Element de actionare LED de 24V): A se conecta
doar sarcina tip LED de 24V. Indicatii de cablare (vedeti fig. A). Atunci cand este pre-
zenta, conexiunea de impamantare de protectie a OPTOTRONIC® este obligatorie, din
motive de siguranta si pentru a evita interferenta electromagnetica. Conexiunea de
impamantare trebuie facuta cu cablul de intrare.

Asistenta tehnicd: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Luminozitate reglabild, Tensiune constanta de 24 V, Alimentare electrica LED;
2) Productie; Data; 3) punct de incercare; 4) Produs in China; 5) Retea;

6) Intrare; 7) lesire; 8) Dimming; 9) Nota: Toti parametrii care NU sunt precizati explicit
sunt masurati la o intrare de 230 V c.a. si la o temperatura ambientala de 25° C.
Bloc terminal neinclus. Instalarea trebuie efectuata de catre o persoana calificata.

VHcbopmauus 3a MoHTax 1 pa6oTa (IyckoBo ycTpoiicTeo 3a ceetopvopu 24 V):
Csbp3Baiite camo ToBapu, TN ceeToamop, 24 V. IHCTPpYKLwS 3a okabensisaHe (Bux
cur. A). Korato e Hanu4Ha, Bpb3kara 3a npeanasHo 3asemssaqe Ha OPTOTRONIC®
& 3aAbKUTENHA NOPaaV MPUHIHY, CBbP3aHI C 6830MacHOCTTa 1 ef1EKTPOMArHUTHI-
Te CMyLLeHnsi. 3a3emssalliata Bpb3Ka TPSIGBA 1A CE Harnpasy C BXOMALLNS KaGer.
TexHu4ecka nopgapbXKKa: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Aumupallo, 24 V nocTosHHO HanpexeHue, Tpacdopmatop 3a LED;
2) Mpopykumsi; Oata; 3) TecT Touka; 4) CTpaHa Ha npousxopn: Kwutai;
5) MpexoBo 3axpaHsaHe; 6) Bxog; 7) Usxop; 8) Aumupane; 9) 3abenexka: Benykn
napametpu, kouto HE ca cneupanHo cnomerary, ca namepenHu npu 230V BxopeH
MPOMEHNMB ToK 1 npu 25° C okosnHa Temneparypa.

KnemopeabT He e BktodeH. MoHTVpaHeTo Tpsiosa fja Ce U3BbPLUM OT KBaMULMPaHO
e,

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (24V LED juhtblokk): Uhendage ainult LED
24V koormustitibiga. Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A). Kui see on voimalik,
tuleb OPTOTRONIC® ohutuse ja EMI nGuete jérgi maandada. Maandustihendus te-
hakse sisendkaabli kaudu.

Tehniline tugi: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Hamardi, 24 V pidevpinge, LED toiteallikas; 2) Tootmine; Kuupaev; 3) test punkt;
4) Valmistatud Hiinas; 5) Toitekaabel; 6) Sisenemine; 7) Valjumine;
8) Hamardus; 9) Mérkus: parameetrid, mida eraldi El nimetata, on mé6detud tingimus-
tel sisendvool 230 V AC ja temperatuuril 25° C.

Terminaliblokk ei sisaldu komplektis. Paigaldamise eest peab hoolt kandma
kvalifitseeritud to6taja.

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (24 V LED tvarkyklé): Prijunkite tik LED 24 V
apkrovos tipa. Laidy iSvedziojimas/pajungimas (zr. A pav.). Jei yra, apsauginio
OPTOTRONIC® jzeminimo prijungimas yra privalomas dél saugos ir elektromagnetiniy
trukdziy. |Zeminimo prijungimas turi biti atliekamas jvesties kabeliu.

Techniné pagalba: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Pritemdoma, 24 V nuolatiné jtampa, LED maitinimas; 2) Gamyba; data; 3) tikrinimo
taskas; 4) Pagaminta Kinijoje; 5) Tinklo jtampa; 6) |vadas;
7) I8vadas; 8) Pritemdymas; 9) Pastaba: visi parametrai, kurie NERA specialiai paminé-
ti, yra iSmatuoti esant 230 V AC maitinimo jtampai ir 25° C aplinkos temperaturai.
Gnybty blokas nejtrauktas. Montavima turi atlikti tik kvalifikuotas asmuo.

@ UzstadiSanas un lietosanas instrukcijas (24V LED draiveris): Pieslédziet tikai LED
24V slodzes veidu. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A). Ja tas ir pieejams,
dro$ibas un elektromagnétisko traucg&jumu novér$anas dé| obligati jaizmanto
OPTOTRONIC® aizsargzeméjums. Zemgjuma savienojumam ir jaizmanto stravas pa-
deves kabelis.

Tehniskais atbalsts: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Reguléjama gaismas intensitate, 24V nemainigs spriegums, LED elektroapgade;
2) Razo$ana; Datums; 3) Parbaudes punkts; 4) Razots Kina;
5) Elektrofikli; 6) levade; 7) Izvade; 8) Ar regulgjamu gaismas intensitati; 9) Piezime: visi
parametri, kas NAV pieminéti atseviski, tiek mériti pie 230 V mainstravas padeves un
25° C apkartnes temperatUras.

Spailu bloks nav ieklauts. Instalaciju drikst veikt tikai kvalificéta persona.

@ Informacije za instalaciju i rad (LED upravljacki program od 24 V): PoveZite samo
LED tip optereéenja od 24 V. Informacije o oZi€enju (pogledajte sl. A). Ukoliko je prisut-
no, zastitno uzemljenje OPTOTRONIC® je obavezno iz bezbednosnih i EMI razloga.
Prikljucivanje uzemljenja vrsi se pomodu ulaznog kabla.

Tehnicka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Sa prigu$enim svetiom, Konstantni napon 24V, LED napajanje; 2) Proizvodnja; Datum;
3) ispitna tacka; 4) Proizvedeno u Kini; 5) Mrezni napon; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Zatamnijiva-
nje; 9) Napomena: Svi parametri koji NISU izri¢ito napomenuti su izmereni na ulazu
naizmenicne struje na 230V i na sobnoj temperaturi od 25° C.

Prikljucni blok nije ukljucen. Instalaciju treba da obavi struéno osoblje.

@ IHchopmaLlis Mo BCTAHOBMEHHIO Ta BUKOpUCTaHHIo (CaitnogiogHuii apaiisep 24 B):
MipkntoyaTu TinbKy ceiTNofioaHe HaBaHTaXKeHHs! Hanpyroto 24 B. IHdopmaujs no
EeNeKTPUYHI nNposoAui (auB. puc. A). SIKLLO BUKOPUCTOBYETLCA MNepeTBoploBaYy
OPTOTRONIC®, HeobXinHO 3AINCHATY 3a3eMneHHs A4nst 6e3neyHoro 3’efHaHHa Ta
YHUKHEHHS! eNneKTpoMarHiTHUX nepeLukoa. BxiaHuii kabenb Heo6XiAHO 3a3eMnTI.
TexHivHa nigTprMKka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) I3 peryntoBaHHaM cunu csitna, 24 B nocTilHoi Hanpyrit, Brok »uBneHHs caitnoai-
opis; 2) Burotosnents; [lata; 3) TectoBa Touka; 4) 3pobneHo B Kurai; 5) Mepexi;
6) Bxig; 7) Buxin; 8) PerynioBaHHsi iHTEHCUBHOCTI OCBiTneHHst; 9) Mpumitka. Yci napa-
MeTpu, siki HE 3a3Ha4eHo oKpeMo, BUMIPSHI 32 yMOB BXIAHOMO 3MIHHOMO CTPyMy Ha-
npyroto 230 B Ta Temneparypu HaBKONMLLHLOrO cepepoauila 25° C.

PosnopinbHa kopobka He iofaeTbes. YCTaHOBKY Mae 3fjiicHioBaTV KBanicikoBaHnin
crevjanict.
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